GAZDA ISTVAN®

A Magyar Tudés Tarsasag elveszettnek hitt
1848-as magyar nyelvtankényvei

A magyar nyelvhasznélat érdekében folytatott reformkori harcoknak eredménye
lett: az uralkod6 1844 Ja.nuér 20 4n elrendelle hogy a kirélyi egyetemen, vala-
mint a f6- és k& i iskolaév ével, oktober 1-t61
kezdve magyar legyen a tanités nyelve Gondot okozott azonban az, hogy arény-
lag kevés jo tankonyv 4llt a kOZEplSkO]al tandrok rendelkezésére. Ennek tudhato
be, hogy a nddor 1845. méjus S~én felkeérte a Magyar Tudos Tarsasagot, vizsgilja
meg akozé ket, s mondjon véleményt arrol, melyek azok,
amelyek tovabbra is alhatok. Az Akadémia bi kért fel a munka
elvégzésére, amelynek tagjai Czuczor Gergely, Fogarasi Janos, Szi]asy Janos,
Toldy (Schedel) Ferenc és Vordsmarty Mlhaly lettek. A bizottsdg a jinius 23-i

iilésen jelentette, hogy ,.a nevezett . amegjelent nyel k kozott
egyet sem talalt, melly... a hazai kozépi: 4l felvételiil mu-
tatkoznék.”!

A jelentést felterjesztették a nadorhoz, akinek a vélaszét az augusztus 7-i aka-
démiai kis-iilésen ismertették. A Magyar Kiralyi He[ylanolanacs — mindenfajta
alyaztatas nélkiil — ,felszolitja a ta hogy a harom nyelvé-
s7et1 osztdlyokban hasznalandé, tehdt harom részre felosztand6 egész magyar
nyelvtannak, ugy az ékesszolasi osztalyok szdméra magyar ékesszolas és kolté-
szet szabdlyainak illendd jutalom melletti szerkesztését s kidolgozasat, a nyelvé-

* A tanulmdny szerz6je: Gazda Istvén énytorténész, a Magyar Tudoménytrténeti és
Egészségtudoményi Intézet igazgatoja.

Az Intézet jelentette meg DorNYEr Sindor A magyar orvostérténeti irodalom 1715-1944 (2002)
&s A magyar gygyszerészettorténeti irodalom 1944-ig (2005) cimfi munkijat, (sorozatszerkeszid:
Gazoa Istvén).

Domyeinek bibliogréfiai fejezete jelent meg az Intézet Magyarorszdg és Erdély gyogyviztorté-
relmdbOl: Az s magyar nyelvi Kémiai monogrfa és léiorténete: Tudomanyioriéneti dttekintés
@250 éve sziletett Nyulas Ferencrdl és 61(2007) cimi, Paczolay Gyula dltal
ssszedllitott kdtetében. :

Dormyei Séndor lektordlta a Feichtinger Sindor doktor énéletirdsa (2005) cim, Szallsi Arpad
ltal gondozott Kiadvényunk német sz8vegrészeit.

irta az eldsz6t Kiss Laszlo A jo palicok és 16t atyafiak orvosai cimii 2015-ben megjelent
Kiadvényunkhoz.

Fenti munkai is hozzéjéruliak ahhoz, hogy 2016-ban a Magyar Orvostorténelmi Térsaség ala-
pitasanak 50. évforduléjan 6t a Térsaség tiszteleti tagjévé vélasziottdk.

! Kis-ilési jegyzokonyv, 1845, 122.
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szetben, ¢l ugy i zz iskolai rendsnrbcn
is jértas tagjaira bizvan, ez.eknek észitendd d kello
végett felterjessze.”

A Magyar Tud6s Térsasdg elfogadta a felkérést, és az uj nyelvtankonyvek
megirdsdval megbizta Czuczort és Toldyt, utébbi azonban nem sokkal kés6bb
visszalépett, ViSri}smarty viszont clvél]alla a feladawt Igy megkezdddstt a Czu-
czor-

A tovabbi ti}rt.énetel 1liésy Janos® és Viszota Gyula két tanulményban,* Brisits
Frigyes® pedig egy-egy tanulményban dsszegezte, s ezekre épiil Gergely Pal ku-
tatdsa is.®

1846. marcius 9-én, majd julius 13-an mutatték be a szerzok az Akadémia-
nak a kzépiskolak elsé osztalya, majd masodik osztdlya szaméra dsszeallitott
magyar nyelvtanokat, s azt Széchenyi megkiildte a nadomak is. A nédor — az
Akadémia j6vdhagyasa nélkiil - atadta a kéziratokat birélatra Horvat Istvan egye-
temi tandrnak, aki ezeket jonak taldlta, s csak néhany kisebb modositast javasolt.
Az Akadémia azonban nehezményezte, hogy tudta nélkiil egy kiilso személlyel
nézették 4t a munkdkat, egyben felkérték a nadort — mint a Tudos Tarsasag part-
fogojit -, .méltoztatnck kegyesen oda hatni, hogy a térsasag dltal benydjtando
munkék minden ut6vizsgalattol memek marad_]zmak"

Ezt kovetden Majlath Gyorgy bi Kapcso-
latos kérdésekkel, s tisztdzodott az is, hogy az Akadémia méx késziti a kozépisko-
Iak harmadik osztdlya szimdra szént kotet kéziratat, valamint a negyedik osztaly-
ban bevezetni szandékozott szokolesre vonatkozd teljesen tj kéziratot, s késziil
asz6 és a kolté s. Az gy ,a d-dik osz-
talynak valé ékes sz6kotés euenben. melly szinte egészen Gjbol s az iskolikban
eddig haszndlt latin syntaxis omata ¢l s eltérdleg de
mellynek a lanodakbam eladéséra tgy sem olly hamar keriilend sor, csak 1848-
ban fog elké i, a szonoklattan bevégzése pedig még a foly6 évben, a kolté-
szettani pedig a jov6ben lévén varhato.™

Az Akadémia a kitetek kiadasénak jogdt dtengedte az Egyetemi Nyomdanak,
s az azokbol befoly6 nyereséget is atengedte szamukra, de a szerzoi honorarium-
6l nem mondott le: e részben egyes tagoknak méltanyos megjutalmaztatdsat
anméltosag b otandcstol bi varja.”

2 Uo. 166.

3 IuLesy Janos, Czuczor és Vorosmarty iskolai nyelvtana, 11K 3 (1893)/3, 368-378.

4 Viszor Gyula, Czuczor és Vorosmarty hivatalos magyar nyelvtandi, Egyetemes Philologiai
Kéozlony 27 (1903) 827-83 0, Vérosmarty és az Akadémia nyelvtani munkdssdga, Magyar
Nyelv 7(1911)/10, 433—441.

s Buisrs Frigyes, Vordsmarty és az Akadémia: 14, 1tK 46 (1936) 1-28, 151-170, 261-275,
389-402.

s GrraLy Pil: Magyar nyelvian = Voroswrry Mihly, Publicisztikai irdsok: Akadémiai és
Kisfaludy Tdrsasdgi iratok, Bp., Akadémiai, 1977, 389427, 772-774.

7 Kis-ilési jegyzokonyv, 1847, 19.

Uo.
? Uo. 1847, 20.
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A kitetek tiszteletdija

A torténet tovabbi részleteit Viszota Gyula dsszegezte: ,,Czuczor Gergely és V-
rosmarty Mihaly jilius 7-¢n levelet intéztek Tressintzky Ferencz nyomdai igaz-
gatonak s az egységes 4 kotetes, nagy jévedelmet igéré miiért 6000 p. frtot kértek
tiszteletdijképpen.

Tressintzky felterjesztésében minden kériilményt figyelembe vévén, az elirt
(ivenkint 40 frt) dijazas kétszeresét ajanlotta — a négy kotetért kerek dsszegben
4000 frtot — és egyuttal kérte a helytartétandcsot, intézkedjék, hogy a miivek mie-
18bb megjelenjenek, mert a nyomda magyar nyelvtani kényv hidnyét nagyon érzi.

A helytartétandcs elfogadta a nyomda igazgatéjanak elSterjesztését s errél a
nddori hivatal Utjén értesitette a konyv szerzdit. A szerzok belenyugodtak a dija-
zésba, s mikor az Akadémia ezt szeptember 22-én a helytartétandcs tudtira adja,
egylttal felterjeszti a mér augusztus 3-4n elkésziilt és megvizsgalt I11. kotetet.

A hérom kétetre tervezett nyelvtani tankonyv elkésziilvén, a helytartétanacs
kérte a felséget: engedje meg, hogy e nyelvtanok a gymnasium hérom alsé osz-
télya szdmédra tankonyviil elfogadtassanak és az egyetemi nyomda koltségén ki-
nyomattassanak, a szerzoknek pedig a 4000 irt jutalomdij a nyomda pénztarabol
kifizettessék. Ezt a kirdly 1848. februdr 25-iki elhatdrozasaval megengedte.

Ezentil az tigy a kozben megalakult vallds- és kézoktatasiigyi minisztérium
elé keriilt. A szerz6k 1848. dprilis 14-én kérték a minisztériumot, nyomassa ki
a tankonyveket ¢és utalvanyozza ki az értiik jaré jutalomdijat, és adjon utasitést
a IV. kétetre, az Alkalmazott sz6kotésre. A minisztérium erre a kéziratokat dttette
kinyomatas végett az egyetemi nyomdahoz, és utasitotta, hogy fizesse ki az azo-
kért jaro 3000 fit tiszteletdijat.

Az egyetemi nyomda igazgatoja a rendelet vétele utén azonnal jelentette,
hogy a szerzoknek a hazi pénztarb6l csa.k 1000 frtot ﬁzelheletl. ki, mert a fo18s-
leget a szerint az alap ba kel itania s igy nem volt
t6bb pénze, azért ajanlotta, a df 2000 frt any ék ki onnan. Ezt
aminisztérium meg is tette.

1848. junius 2-4n Czuczor és Vérdsmarty Gjbol folyamodlzk baré Eotvis J6-
zsef miniszterhez. Azt kérték, adassa ki miiviiket végso dttekintésre s ezt a mi-
niszter azzal az utasitéssal rendelte el, hogy az egyetemi nyomda igazgatéja minél
elébb ESdeLOle a szerzok utmumlésa szerint a miivek kmyomalasal

S a munka kiny tényleg do a III. kotetet
nyomtattak, s ez még 1848-ban klkeru!l a sajté alol. Ekkor azonban a munka
abbamaradt.

Vérosmarty értesitette errdl a minisztériumot, amely erre augusztus 21-én uta-
sltotla a nyomdal haritsa el mne!obb az akadalyokat, és siettesse a tankdnyvek

hogy a l i tanévben mér 0k legyenek. Lehet,
hogy folytatték a nyomatast val6szini azonban, hogy a nehéz id8k miatt abba-
maradt a nyomatés.”"

' Lésd Viszora tanulményét az Egyetemes Philologiai KozIonyben (4. jegyzet).
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Széval lllésy, Viszota és Brisits is megallapitotta, a nyomtatas alatt 4llt harom
kotet aligha jelent meg 1848-ban. 1lésy irja: ,,MI Ietl tovabh a munkakkal? —
nem tudom. A kozbejott nagy ak az egész
szandék kivitelét: a kéziratban mar kész harom kotet nem keriilt nyomda ala
s taldn az egyetemi nyomda 1ratlaraban hevt.mek a negyedlk kotet pedlg el sem 15
késziilt.”"! Viszota hogy A az
konyvtarban egybekotve. A bekotott kisnyvdn k|vul ez 4ll: Academiai Magyar
Nyelvtan. (M. Nyelv. O. 545.).”"> A hérom mii koziil az egyik 1848-ban megje-
lent, tehat Iliésy éllitasat Viszota finomitotta. Brisits Frigyes ezt irja: ,,A tervezett
munkakbol csak az I, I1., I11. osztalyt nyelvtanok késziiltek el. Kinyomatasuk kii-
16nb5z8 iddben: a I11. 1848-ban, az I-1I-ik 1851-ben tortént. A IV. rész, melynek
cime Alkalmazott sz6kétés lett volna, nem jelent meg, sorsa ismeretlen.”" Brisits
is elfogadta Viszota megllapitasat, tehat az I. osztdly szaméra késziilt nyelvtan
és a Il osztaly szamara ir6dott nyelvtan csak 1851-ben jelent meg, a II1. osztaly
szamara késziilt Sz6kotés viszont mér 1848-ban kikeriilt a nyomdéabol.

A Magyar nyelvtan Vérdsmarty dsszes miivei
1977-es kiaddsdaban

Gergely Pél az 1977-ben kozreadott Vorosmarty kritikai kiadas 16. kotetében
ir az Akadémiai Konyvtarban meg6rzott Magyar nyelvtan kéziratrél, s ehhez
kapcso]odéan elfogadja mindazt, amit Iliésy, Vlszota es masok irtak a kotetek

O maga igy HA harc elsé évében
a Il kotet kikeriilt a sajt6 alol, és Szasz Kéroly miniszteri tandcsos sz6belileg
értesitette Vorosmartyt arrol, hogy a nyomdat utasitottdk a tankényvek tovabbi
részeinek (az 1. és I1. kotetnek) elkészitésére. Ez azonban csak 1851-ben si-
keriilt.”'

Az Akadémiai Konyvtar Kézirattéraban 220 félives lap maradt meg, de a ne-
gyedik fejezet vége hianyzik az iratcsom6bol. Ez az egész az 1848-ban nyom-
daba adott szoveg korrektirapéldanya, amelyrél Gergely is megéllapitotta ugyan-
azt, amit elddei, hogy ez a javitott szoveg elsé alkalommal 1851-ben keriilt ki
a sajt6 alol."

" Lésd Iiuésy, 3. jegyzetben i. m.

2 Valoban igy van, mi is megtaldltuk. A hérom kotet kozil kettd 1851-es kiadést, a harmadik,
a Sz6kotés viszont 1848-as.

> Brisis, 5. jegyzetben i. m., 169.

** GERGELY, 6. jegyzetben i. m. 774.

5 Az 1977-es kiadv fennmaradt, frézott keézirat teljes egészében ki
kerillt, ez azonban felesleges munka volt, mert ezek a javitdsok 1848-ban megjelentek, csak a ki-
nyomtatott példanyok tobbsége akkor nem jutott el a kdnyvtdrakba és az iskolikhoz.
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Sajat kutatdsunk:
a Vordosmarty-Czuczor-féle nyelvtan 1. és 11. kitete
mégis megjelent 1848-ban's

Es nemcsak hogy megjelent, hanem a nyomda mindazokat a javitasokat, amelye-
ket az 1977-ben ko: ds o kotetben olvash — s amelyekrd] azt
hitték a kutatok, hogy csak 1851-ben hajtotta végre a nyomda —, mér 1848-ban ki-
Kerilltek a sajt6 alol. Iliésy, Viszota, Brisits, Gergely is tévedett teht: az emlitett
nyelvtanok idére elkészii s azok a szerz6k val i javitasat 4

A Nemzeti Kényvtarban sem voltak fellelhetdk ezek a nyelvtanok, de a kote-
tekbdl néhany évvel ezeldtt elékerillt egy-két példany a szerzetesrendek és mas
megszilntetett gyjteményekbol kialakitott hatalmas folospéldiny-kdzpont anya-
2dbol, s ezek a darabok bekeriiltek a Nemzeti Kényvtar allomany4ba, amelyeket
jelen sorok szerzdje kézbe is vehetett.

A két kotet ci jan sem Czuczor Gi sem \
nem szerepel a neve, igy az OSZK munkatérsai altal készitett hivatalos cimle-
irdsban sem kaptak helyet, pedig az el6sz6 végén mindkettejiik neve oft olvas-
hat6. A harmadik kotetr§] Viszota mér hirt adott, hiszen az bekeriilt az Akadémiai
Konyvtir gyfijteményébe még az 1850-es évek elején.

Az elsd kotetet két példanyban is megdrizte az utokor széméra a Nemzeti
Konyvtér: Elemi magyar nyelvian a’ kozép iskoldk’I. osztdlya’ szimdra, Budén,
A’ magyar kir. Egyetemi knyvnyomdaban, 1848, V1, 84p. (1. dbra).”

A misodik kétetet szintén a Nemzeti Konyvtar drizte meg: Magyar nyelvtan
a’ kozéptanodak’ masodik osztdlya’ szdmdra, Budén, Nyomatott a magy. kir. Egye-
tem’ betiiivel. 1848, 163p. (2. dbra).'®

' Lisd még: Gazoa Istvan, Az akadémiai konyviadds és kenyvszerkesztés reformkori torté-
netébdl: A Fiildp Géza-emlékilésen elhangzott eldadds, KonyVidr Figyels 24 (2014)/2, 194-198.

" OSZK rakidri sz4m: 284.120. — Perwik egyértelmiien 1848-nal tiinteti fel a mi elsd kiaddsét
az 1890-ben megjelent kinyvészetében, de ezt a késobbi szerzok figyelmen kiviil hagytik. Bér
Ségi Istvén ismerte Petriknek ezt az adatdr, nem hitt neki, s a Magyar Konyvszemle 1920/21-cs
évfolyaméban megjelent A magyar szotdrak és nyelvianok kinyvészete cimi gondos Ssszedlliti-
séban 1851-re teszi a hdromkdtetes Vorosmarty-Czuczor-munka elsd két kotetének kiaddsdt, de
a SzGkotésbol az elsd kiadast & is 1848-ra teszi.

* Sajnos az OSZK katalo ibds a cimleirds, mert a mds ilya” helyett, 2. oszt.”
szerepel, s igy keriilt be a MOKKA-ba is, igy még nehezebb megtaldlni a mivet, hiszen az el6sz6
végén szerepld szerzok neveit sem az 1. sem a II. kotetnél nem tintették fel. OSZK raktéri szim:
809.685. — PETRIK itt is egyértelmiien 1848-nl tiinteti fel a mii elso kiadasat az 1890-ben megjelent
konyvészetében, de ezt a késobbi szerzok figyelmen kivil hagytak. — Lésd erre vonatkozéan még
Meszaros Istvén kutatésait: Az 1777-i és az 1806-i Ratio Educationis tankonyve, Magyar Konyv-
szemle 96 (1980)/4, 369. Kordbban nem figyeltiink fel Mészéros Istvén megallapitasaira, tehit
a példinyokra egymistdl fliggetlendl bukkantunk ré.
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A harmadik ktetet tobb konyvtdr is megdrizte szimunkra: Sz6kotés a’ kizép-
tanoddk’ 111, osztdlya’ szdmdra, Budsn, A* magyar kir. Egyetemi konyvnyomda-
ban, 1848, 110 p. (3. dbra)."

és lenne mindhrom kotetet fakszimile vé i, s igy
azok szdmos gy(jteménybe el tudnénak jutni.

ELEMI
MAGYAR NYELVTAN
A’ KOZEP ISKOLAK®

1 OSZTALYA’ SZAMARA

Ava kotetlen 9 k. ez, pénshen

A MAGY R KIR KGYRTRNI KONYYXYOMDARAN
1848,

1. dbra: A kozépiskoldk elsG osztdlya
szdmdra késziilt nyelvtankonyv
1848-as kiaddsdnak cimlapja

> A kdtetbdl nemesak az Akadémiai Konyvidr, hanem az OSZK, a Szegedi Tudoményegyetem
Klebelsberg Kuno Konyvtéra és a Verseghy Ferenc Konyvidr is oriz egy-egy példanyt. - BaLociy
Istvan, 4 magyar kirdlyi Egyetemi Nyomda termékeinek czimjegyzéke 1777-1877, Bp., Egyete-
mi Ny, 1882, cimii munkéja ezeket a tankonyveket nem sorolja fel a nyomda megielent kiadvényai
kozott.
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2. dbra: A kozépiskoldk 3. dbra: A kozépiskoldk
masodik osztalya szdmdra késziilt harmadik osztdlya szamara késziilt
nyelvtankéonyv nyelvtankonyv
1848-as kiaddsdnak cimlapja cimlapja
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